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5.YELL 3
Le CLub des ardillous de St Jean (Jean Luc LACQUITTANT)

Qhi qi te tenant subout la përmièrr à la pic du jou ? Çatë yell

Qhi qi l' matin, f 'zë l'cafë ben chaw pour tertout ? Çatë yell

Qhi qi f' zë, o son rouab, dez bounn galett den l'fouyë? çatë yell

Qhi qi f 'zë o d'la boulli d'bië naï, lez meillou dez grou? çatë yell

Qhi qi f 'zë la buyey du lundi toutt lez s'meunn ? Çatë Yell

Qhi qi émouchë é qhurë la piace tous lez jou ? Çatë yell

Qhi qi o son bouchon d'éqhuell te monchë l'naï ? çatë yell

Qhi qi buffë su ton genouë grafignë pour le ghéri ? Çatë yell

Qhi qi t'moutë ben du su sa berniq qanq tu pignë ? Catë yell

Qhi qi t'erconsolë quanq t'avë ben du deul ? Çatë yell

Qhi qi t' rachalë quanq t'avë frai é qi t'ventë quanq t'ave chaw? çatë yell

Qhi qi t'donnë un coup d'sion su lez qhett qanq tu f'së l'begaw ? Çatë yell

Qhi qi perië l'bon Dieu pour qe t'arë ton certificat ? Çatë yell

Qhi qi te tenant la darnièrr à dormi den son lë l'saï, ? çatë cor yell

YELL çatë ma moman. !
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6.YELLE La laitiëre e la bue à lait
Le Club des ardillous de St Jean (collectif)

Perrette sus sa tête avët une bue à lait

Ben posèye sus un coussinet.

Ole allët olva la jupe à l’air

Le long d’la côte d’Aucfer.

Notre laitiëre ainsi troussèye

Avët déjà dans sa pensèye

Tous les sous q’o pourrët en tirër.

Ole ajetët un cent d’eus, mettët tout à couvër

E tout allët vra ben.

« O un p’tit ca de grain

Ça va étre ben aizë d’elevër des poulets

Autour de mon hotet.

Le r’nä s’ra ben boudet

S’i ne m’en laisse assë pour elevër un goret

Le cochon à veni coutera peu de bran

Au bout de trouéz bons mouéz

I s’ra tenant ben grand.

Il ara déjà jetë son failli

J’ara le revendant ben des sous nom de ghi.

E qhi m’empôzera de mettre au bout d’notr cllos

Au prix q’il ét asteure une vache ë son viauw

Qe je verrë sawtë en-mèle le troupiauw ».

Perrette la sonjouze en ét toute éveurèye

Le lait chë : olva viaw, vache, goret couvéye

La coéffe de ces biens, laisse toute ëbowbie

Sa fortune ainsi egächéye
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Va s’ësqhuzë à son mari

En grand dangë d’étre rotéye. (ahouétèye)
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7.YELLE 4

Le Club des ardillous Liséa 5e (et les Ardillouz).

Yelle, o se lëve à la pic du jou.
Yelle, ses zieux bërzillent coume des millions de soulais.

Yelle, o se mouve coume un papivole.
Yelle, o ne marche pâs, o danse.

Yelle, o ses petites orailles, ole ouèye tout.
Yelle, o se rachale à la lumiëre du jou.

Yelle, o se qhute dans l’herbe, pour mieux chasser.
Yelle, ole a le pai epés pour les longues nitées d’hiver.

YELLE, c’ét mon chat.
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8. YELLE la fille du monde
Lydie et Xavier Pondard (et Les Ardillouz)

Un souèr de novembre dans le train de Paris à Angërs

Je me sës sietée à un endrët libre. V’la une jeune coéffe qi arrive. O me demande si
o peut se mettre à côtë de mai.
De rang nous v’la parties à balocër. Je vâ decouvri une përsoune e une histouère
pâs creyable. O sa vouèz j’avës devinë q’o n’ëtët pâs de sèye nous. Coume ole avët
un drôle d’accent je li demandis d’eyou q’o venët. Ole a nom Céleste e ole ét
Bresiliënne. Ole ét née native de Sao Polo, une ville eyou qe y a des gens vra
cossus e hardi de monde qi n’a ren à roucher.

Lâ-bas, la classe moyenne ét putôt râle. E pour les couéffes c’ét core pus dû qe
pour les houmes. Au Bresil les drëts du travail y ne counaissent ghëre ce q’c’ét. Y a
pâs d’élijes pour les sans-ouvraije coume sèye nous. Aloure Céleste laissit ses gens
au Bresil. O vint s’aletër en Grande Bertagne à Londres.

O se retrouvit dans un awtre monde, pus libre ben sûr, mais itou ben pus dû. O fit
hardi de petits metiërs, gardër des queniaws, serveuse dans un cafë, femme de
bra…
C’etët ben dû mais ole etët libre. O put trouvër un hotet e mangër o son gagnement.
O put même sieudre des passées de yoga pour deveni professeur. Dans sa téte ole
avët terouë une Terre Promise.

Un jou o rencontrit un parisien. Un epare dans sa vie, un coup de foudre. Y se sont
mariës e y sont venus s’aletër à Angërs. A Paris, c’etët trop grand pour Yelle, trop de
monde, ole en ëtët toute ebowbie.

Ça fait astoure deux ans qi demeurent à Angërs e y sont benézes coume tout. Des
fâs ole a le regret de l’Angleterre le pays qi l’a si ben accueillie e qi li a permis de
deveni classiëre de yoga. Anët ole ét justenément dans le train de retour
d’Angleterre, une restance de 4 jous pour ertrouvër des amis qui restent lâ-bas.

Après un moment ole a ajoutë :
- A la fin finale je me haite vra ben en France. Après quatre jous sans mon houme je
me rends compte que mon pays c’ét là oyou qe je demeure. Pour dire vif mon pays
c’ét ma vie o mon bounhoume. Mon pays astoure c’ét itou ma langue, le français.

O m’a dit tout ça d’une maniëre vra haitante. J’en e etës toute benéze, toute enqhie.

On a continuë à balocër. L’histouère des gens c’ét souvent l’histouére de toute une
famille. O me dit astoure qe son pére ét né Egyptien. Il a emigrë au Bresil à 14ans.
Sa mére ét Italiënne. Ole a emigrë au Bresil à deux ans d’âge à cawze de la
deuziëme gherre mondiale. V’la donc Céleste la Bresilienne, l’Anglaise, l’Egyptiënne,
l’Italiënne, mariée à un Français. Une vra fille du Monde, de la Terre.
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9.YELLE, Gwen Le Du
Le CLub des ardillous (collectif)

V'z'ett ben naÿ vous ! A l'en a des bonnes la mère Bouchard ! A m'a sorti ça qand
j'poussë son fauteuil pour allë mangë. Deux ans qe m'oqhupe d'yell et c'ét astour q'à
s'en avise .Je së ben q'a n'a pas du vâ ghère de monde naÿ dans sa ferme du fond
du morbihan bedi més qand mimm c'ét pas un déblame.

J'avë 8 mois d'âge qand je etë adoptaÿ par un coupp d'enseignous q'avins perdu lou
p'tit keniaw den eun accident d'auto. La meillour amin de ma mère à s'applë GWEN é
a çatë promis qanq a tint jieunes d'applë lou permière fi du p'tit nom de l'awt.. C'ét de
mimm qe j'me së terrouë applaÿ Gwen Le Du. Je n'creu pas qe mes parents sont
avisë qe Gwen Le Du ça pouvë fair rigoleu l'monde bedi pé qe j'të un vra drapiaw
berton à més toute seule.

Qanq je sê arrivaÿ à l'écol les gâs i chantint pour m'aghigneu « La v'là,la bianch
ermine ». Més qanq qiz'ont vaw qe j'perneu ça à la rigolade, i tint tout begaw é i z'ont
arréteu de m'ennuyeu o ça. Je me së mélayeu o les awt é j'me seu fait dez bons
amin. Je ren qe dez bons souvni du temps là, mimm si je r'grett un p'tit caï de n'avaer
pas éteu tenant là. Sinon j'arin vantié ben pu dev'ni orthophoniste comm j'le chonjë
tenant. J 'areu passeu au travé dez runjerie dez monvaises lang de la maison de
r'traite eyou qe jtravaille astour.

Més j''va pas m'piend bedi, mimm si dez fait j'amereu autant q'on m'véyereu pas.
J'me sent vra ben bertonne si ben qe qanq qhéq'un me jeutt ma coulour de piaw à la
goul', coumm la mère Bouchard là et ben je creu q'c'et d'eun awt q'on dvize.
Reusement bedi qe mezë l'mondd de ma classe é ben pu d'amaen su les affaire là
q'autfaï, c'ét ben rale astour q'on m'cawse de la coulour de ma piaw. Mon bohoumm i
m'amimm dit un jou que çatë à cause de la coulour de ma piaw qi m'aveu vaw du
permieu coup. C'ét là qe j'me se avizeu qe la coulour de la piaw pouveu faire tourneu
la téte dez bouhoumm. Not permieu keniaw,

on l'attend pour lez biaw jous é ça s'ra le pu biaw dez cadeaux ? Et on a ren à faire
de la coulour de sa piaw. On attend notre përmiër qeniaw au printemps. I sera
sûrement gâre nair ou gâre blanc. Pour nous i sera le pus biaw poupon du monde.
Une chawze ét sûre, i sera gâre par les parlements, pasqe on a déjà songë à li
aprendre deux parlements : le gallo e le bërton !

Un rimiaw Afriqhain

Kank j'ariv' aw mondd j'së nai

Kank j'së v'nu j'së nai

Kank j'së fayi j'së nai

Kank jë fret j'së nai
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Kank jë paw j'së nai

Kank j'va aw soulai j'së nai

Kank j'së cornabi j'së nai

Tai l'houm bian

Kank t'ariv' t'ét roz

Kank t'ét v'nu t'ét peich

Kank t'ét fayi t'ét ver

kank t'a fret t'ét bieu

Kank t'a paw t'ét bian

kank tu va aw soulai t'ét rouch'

kank t'ét cornabi t'ét mawv

E t'ét cor assë diot pour m'ahuchë : HOUME DE COULOUR.
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10.YELLE, Nono
Le Club des ardillous (Yannick LEMERCIER)

C’ét pour Nono qe j’ara pu re-ëcrire la chanson.

« Ya pus q’une fille dans l’bourg de R’don

Qi t’rend service quand l’malheur te prend …»

Pour dire vra, cawzër de Nono c’ét pas ben aize. Pus q’une përsoune c’ét un
përsounège. Des houres e des jours qi m’fawrët. Pour une përmiëre fai,
j’ëffleure juste le sujet. C’ét pâs facile d’en fére le tour car le sujet pëse prés
d’un qhintal. Ça të une fame de pouéz dans les deux sens du mot.

Nono a etë conseillëre municipale à R’don du temps des maires Pierre Bourges e Alain
Madelin. Les dëmënèyes de goule entre Nono e Madelin c’etët de ca à vouère e à oui.
Madelin le ministre, c’ét sti-la dont on dizët q’il etët trop fort pour rëstër à R’don e pâs
assëz pour rëstër à Paris. Il a etë ministre pendant qhinze jours ! Le grand Alain avët
d’la goule, més Nono en avët deux fas pus. Ministre ou pâs, il etët orni de la oui
s’epicaillër.

Pendant une boune berouée de temps Nono n’a pâs decéssër de s’indignër coume
dirët notre coterie Stéphane Hessel. Pâs sement s’indignër en huchant hawt e fort
coum un politicien. C’qi ét une moqe à maitië vide, més tourjou en jouégnant les actes
à la parole. C’qi ét une moqe plene à ras bord. Ça a tourjou etë une indignation pour
aindër les amouénës de la vie, les bërzillës, les esclus, les sans-ouvraije, les sans-
hotets, tout ceusses qi sont dans le trimard.

Pour allër vitement ¨Pour ceusses qi ne counéssent pâs Nono, imaginëz une hybride
de Mére Téréza e de Coluche. Ole avët la goule du derniër e la generozitë des deux
rëunis. Sa table a souvente fa etë un mini-rëstaurant du qheur e son sous-sol un salon
d’ëssayage pour ceusses qi manquët de hardes chawdes e d’amain à se pouillër.

Ole avët de l’afront pour cawzër és maires, és juges, és coumissaires, és deputës e
méme és ministres. Tout le monde se trouvët mauwdiment enjénë quant Nono se futët
e ieux dizët ses quatre veritës. O pouvët étre vra félante e endemonéye devant les
coumandouz e les puissants. Ole etë capable de ramarrë n’importe qhël aria, méz
fallët pâs veni li chantër pouille à la Nono.

Je pense q’i fallët ben cëtte petite introduction avant de vous contër l’histouère du jour
pour l’appreciër totalement. Counaissant mézë le përsounaige, vous pouvëz astoure
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imaginër qe toutes mes visites sèye Nono sont une vra leçon de vie, une petite bufée
d’ère pur qi s’elëvrët au-dessus de nos miseres.

Anët, je sës sèye Nono, siëtë su la bancelle , le dos à la fenètre e Nono ét en face de
ma su une chèse. Ole a vite passë un coup d’eponge sus la touaille cirèye e on sirote
un mique dans une moque. Tout à coup on ouèye la dincerie du telefone. C’ét une
menouze de banque d’une coumune situèye à une trentene de qhilomètres de R’don
qi la houpe. C’ét pâs pour placër ses sous. Ça fèt une berouée de temps que Nono a
distribuë son guezon. D’auqhuns dizent même q’ole a mangë la balline. Je voudrë tout
coume vous rassurër, quand Nono defuntera o sera pus riche que nous. Riche de tout
ce qu’ole a dounë. La banqiëre telephone simplement pour ërmerciër Nono, de son
biaw parlement, de ses paroles, de ses mots.

I faut sava qe Nono ét une vra bilinghe. En përmiër parlement Nono parle la langue du
qheur coum përsoune d’awtre. E c’ét pour cëtte rézon qe sa reputation a depassë les
frontiëres du Pays de R’don. En deuzième parlement Nono parle le français d’une
maniëre simple, plene de gueghon e sans fére de carapépi.

Ce matin-là, la banqhiëre vieut l’alozër e surtout li transmettre les remerciements d’une
dame q’ole a envèyë sèye Nono. Cëtte pauvre dame venët de perdre sa fille, desistèye
(suicidée). Nono partage son pain, ses hardes, son hotet e qhëques fas des chowzes
pus vitales core : des mots. E lesmots de Nono des fas gherissent ben des bobos.

- De ca qe t’aurës dit Yannick à ma place ? me lance Nono.

Pâs aizë mon gârs. Me vaici core aussi begowd qe j’etës l’awtre secant devant les
deux manches de chemise de l’epocantë, le manchot des deux bras, qi voulët me
serrër la main au Breiz Cafë. J’ë biaw me chafourer la téte, je ne vèye päs ben ce qe
j’aurës pu dire. Fortunément, Nono a continuë.

- Vèye- tu ben Yannick, c’ét pâs si compliqë qe ça. Cëtte pauvre dame, je ne
l’avës jamaye vue. Més ce qi ét sûr c’ét q’ole avët le méme deul, la méme
dëconsolence q’on aurët dans un cas de méme. Aloure ce qi faut, c’ét o des
mots vra simples enlevër un petit ca de culpabilitë et de chéripet. Li dire q’ole
a surement fait tout ce q’une mére peut fére pour son efant, e q’ole n’a surtout
ren à se reprochër. Le chouéz de sa fille a etë un chouéz terrible. I faut li dire
aussi qe le chouéz de sa fille a etë un chouéz contre le deul e q’astoure o ne
souffre pus. O n’a surement pâs voulu fére souffri sa mére…

Ben sûr, je ne peux vous dire qe maladretement le discours de Nono qi coule ben pus
cllère e chaleureux. D’o la meilloure volontë, je ne pourrë jamaye vous contër la vouéz,
le qheur e l’enërgie de Nono qi console, s’indigne e s’engage pour aindër le pauvre
monde à se deheudër de ses chaines, à se dehalë de tout le deul q’i portent dans ieux
qheur.
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Une awtre petite histouère. L’awtre secant Nono recevët une jeune educatrice de la
P.J.J. Protection judiciaire de la Jeunesse. C’ét la souète qi sieud les jeunes qi sont
dans la misëre, ben des fas o une mawvéze tenue. Des begawds dirënt q’i sont des
pouaillouz, des hérigawdiërs. Pâs Nono. O les aquenille, lou fait chere. O les ainde
quant i n’ont pâs de guezon. Souventes fas c’ét des gars des groupes sans ghains,
sans ouvraije. Nono les ainde à se repiqhër, à s’ërgomër. L’educatrice m’a contë
presq’en qhutemusse une confidence de son menouz de la P.J.J. :

- Qant q’i a un cas gandilleuz a menër, la përmiëre adresse c’ét Nono.

Qheul ét le segret de Nono ? O nn’a sans doute puzieurs. Ce qe je sës c’ét q’o
manie vra ben la carotte e le rototo, le bâton a rotées. Ole ét solide assëz pour s’en
chevi ë méme enheudër des grands gaillards. En méme temps ole a l’oreille attentive
pour senti tout le deul des jeunes. O sët tourjou trouvër le mot d’amain devant
n’importe qhi : ministre ou carabot, juge ou herqueliër, maire ou pillotouz.

La v’la ma Nono, une grande dame. Mes amis anglais dirënt une Lady. Quand je vieux
prendre des cours de rattrapage, je pousse l’us du 25, rue des Liévries à R’don. C’ét
là q’ét mon Universitë de la vra vie. Aloure j’ecoute Nono. J’en reviens tout benèze,
moins begawd.

Au moment où j’ecris, Nono ét partie vers les etouèles. Je sës sûr qe tout la-hawt ole
ét assise sus une guenochée. La guenochée de tout ce q’ole a dounë. E je crës core
l’entendre me murmurër o la signorie q’o m’avët dounë.

« Olmont le qhul pissous ! Doune core de ton amitië, de ton temps e méme de ton
guezon avant de veni me vouére en hawt. »

Ya core une fille dans l’bourg de R ‘don

Qi t’rend sërvice quand l’malheur te prend

Qi t’rend sërvice méme de la-hawt

O huche core fort, coume un ouéziaw !
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11 YELLE, Heemskerk
Le Club des ardillous (Yannick LEMERCIER)

Sus la rote de l’éviër,

Y avët deux va-nu-piëds

E qui cassënt des tas d’orciaws…( à la mode de « Sur la route de Louviers »)

Y avët YELLE e ma.

Septembre 2025. Vacances à cotë de Riec-sur-Belon. Un camping o des ëtouéles. E
une vra belle patouillerie.

Je treûx q’on vieillit ben vite. E je treûx itou qe le monde change pus vite qe nous.
Av’ous remarqë qe c’ét de pus en pus dû de cawzë ėz awtres. Yen a qi dizent qe le
Covid a léssë des parpiëds. Le monde rëste en-mêle sa petite famille. Méme tout
seuls i sont benèzes. Yen a q’ont le nez collë toute la journéye à ieux ëcrans, és
bouétes à goules coume és telefones de pouchette. Asteure on n’se cawze pus
ghëre. Y’a pâs vraiment besoin des awtres. Internet, l’I.A. dounent la reponse és
petits arias de tous les jous. E au final les awtres nous detourent. On ressembële de
pus en pus à nos cartes de credit : sans contact !

Dans les cllos-des-tentes c’ét tout coume. On vèye hardi de monde. Yen a qi font un
petit signe de téte quant q’on les rencontre. Qhëqe zuns dizent bonjour. I sont putot
râles. Yen a hardi qi béssent la téte devers ieuz ëspadrilles ou qi regardent devers
les antennes ou les hotets à roulettes en feraille.

Aloure, ëyou allër pour bërdassër ? Yen a qi vont à la piscine. C’ét pâs le meillou
endrët pour ma. Trop de brut pour mes vieilles orailles. Ceusses qi me counaissent
savent qe ma brasse couléye m’enmëne dans le fond de l’iaw putôt qe dessus. Je
nage o pus de force que d’amain. Je vâs sus mes qatërvingtz-ans e je sës lin d’étr
corporë dans l’édit de Johny Weismuller, le grand nageouz olimpique qi fut le përmiër
Tarzan du cinema.

Aloure fawt fére o son âge. On ne peut pâs éte e ava etë. Pour ma, mieux vawt la
plonge qe la plongéye. Je sës putot bon punjouz dans l’iaw de vésselle. J’eme ben
lavër les orceux au camping. Ya pâs hardi de monde à sava qe l’echawderie ét
l’endrët le pus d’amain pour cawzer éz awtres. Là, votre vaizin ét tout à l’ëcoute.
Qant q’il a les mains dans la mousse, i ne peut pâs tacocher sus son telefone de
pouchette.

Adsouèr y’a q’une përsoune à echawder ses orceux. Une jeune couéfe de 37 ans
d’âge. Pëstingante coume un papivole. Pâs du tout la filomie des touristes de
sëptembre, genre pépé-mémé des maisons de retrete. Une belle grande couéfe o un
maillot orange ben sėrrë qi lésse vouèr qe la dame ét ben corporéye. On peut méme
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vâ que adsouèr ole a oublië de mettre son retrousse-pë, on devine méme les
terians ! Ole a des qhëttes à prendre un bain de piëd dans un fusil de chasse. O me
fait penser au cheva Hawt-sus-qhëtte de Jean-Luc le contouz. Ses hardes sont
etretes assë pour qu’on devine un corps de sirëne. C’ét le genre de monde coume
on en vèye dans les magazines de mode ou sus les ecrans de tėlé eyou qu’on vèye
les aguerouées de coursouz a piëds. Ole ét corporèye coume une sawteuse en
hawteur. V’la don une grande fille qi a du chieu, du chic. Ma à cotë de Yelle je sës
ben petit devant ma bassine.

Dans le cllos-des-tentes-là, cant qe y’a pâs hardi de monde à l’echawderie, l’iaw
chawde met du temps à veni. Aloure pour enrayer je coumence par dire :

- L’iaw ét ti chawde adsouèr ?
- Vé, ma je la trouve vra boune.

C’ét une rëponse ben simple. Pourtant ole ét plëne de ghiments. Je vâs savouèr
dans un p’tit moment qe la grande fille-là ét capable de vous dounër la temperature
de l’iaw a un degrë prés ren q’en y punjant un dai de ses jolis piëds. Un awtre
ghiment : le son de sa vouéz soune coume le sien de mes amins holandais Rob e
Ruud. C’ét un son qe je sës amouerdu a oui. Justenément c’ét une demeurante des
Bas Pays : Heemskerk FEMKE.

Les mains dans l’ïaw je coumence à devizer o la batave. O me dit q’ole a véqhu une
passée de temps à Eindhoven pas lein de sèye mes amins holandais. O dëbute sa
retrete asteure. Vingt ans dans un metier qi demande hardi d’endon. O vient ici pour
se delasser un p’tit e visiter la region. Ole a dans l’idèye d’aller à Lorient pour revouèr
les Coumandos de Marine, eyou q’o passit une berouée de temps y’a qhëqes
années. Je me pense q’ole a le regret ou la souvenance d’un biaw fusilier marin és
epawles larges coume les siënnes, qi sentë bon le sable chawd, l’iode e le goui fré.

- V’étiez dans l’armée ?
- Pâs qe d’méme. J’etës nageouze de metiër dans l’éqhipe nationale des Bas Pays.
Pendant une boune berouée de temps j’e etë au Cercle des Nageouz de Marseille e
on vint fére un stage o les Coumandos de Marine. Ça fut pâs ézë més on passit du
bon temps.

- A l’entama de mon metiër je nagis o Laure (Manaudou). Je ne gagnis jamaye
contre yelle, més je ne regrette ren du tout.
Ole ajoute aloure d’une maniëre naturelle :
- J’e quand méme yu une medaille d’or és JO de Pékin en 2008 avec l’eqhipe des
Bas Pays du 4x100m nage libre. Pour ma, une medaille d’or rëstera tourjou or de
pris.

On balocit un p’tit, de tout e de ren. De Nuenen, la ville de Van Gogh eyou qe
restent mes coteries Hans e Anemike. Tout ça d’une maniëre ben simple e itou ben
riche. Le monde qi a du don, méme quant i sont conûs, y sont tourjou simples e
avenant. O ne cherchit pâs a fére de l’efet tenant qe ses epawles etët deux fas pus
larges que les miënnes. On fit de domë une belle punjée dans une bassine qi n’avët
ren d’olimpique.



32

Si vous voulëz passer une boune berouée o une championne, y’a pâs lieu d’étre ben
corporë coume Tarzan. Y’a assë de savouèr laver les orceux e d’ava l’affront de
coumencer à balocer.

Je cawzis tant ce souèr-la qe j’oubliyis de rincër mes orceux. Pas de me rincër
l’zieux !

C’etët la fin de nos vacances. Le lendemain je ne pus pas aller à la piscine pour
vouèr une grande sirène fére des allërs que de veni dans le bassin. Pour ma,
Heemskerk va rëstër une sirène de bac à orceux. C’ét tout simple, més c’ét ça la vie
les petits.

Le bounheur, le rėve, pour d’auqhuns c’ét de patouiller dans un massacre de
piscine. Més pour d’autres ça peut étre un bacinet qi vous fait voyager à Lorient, à
Marseille, à Eindhoven ë à Nuenen. Qui vous fèt entërvouèr les mangeouz de
patates de Van Gogh, les Aardappeleters ben cônus. Le bounheur c’ét ventièye ben
d’ëchanger qhëques mots boudets. Des mots partaijës o d’awtres en français coume
en gallo.

Un p’tit coin d’buanderie

Contr un coin d’paradis

Ole avët qhëqe chowze d’un ange

Je n’pérdë pâs au change, pardi. (cf Paul Fort)

La Holande, o mon copain Hans on l’apëlle « Au bounheur d’Edam »

Adsouèr c’etët putot « Au bounheur des Dames ».

J’e rencontrë une grande crawl girl ben boudète : YELLE.
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12.YELLE, Augustine
Le Club des Ardillous (Stéphane Eymery)

Ghustine naqhit en France en 1900. Ses gens etët des hors-venus d'Italie. I z’etët
venus du bas de la botte pour trouvër un hotet e du pain sèye nous. Son pére etët
maçon. Sa mére etët maisonniëre e o travaillët itou dans les clos. Ses gens etët
pôvres, més Ghustine n’a jamaye manquë à mangër. Ole avët un petit frëre ben pus
jeune que le.
Toute petite ole etët une queniow vra boudette . Ole etët tenant à aindër sa mére
dans les cllôs, à qhuizinër dans louz hôtet quant q’o n’allët pâs à l’ecole. Dans le
temps la vie n’etë pâs coumode pour les gârçailles.
Le temps passit ben vite. A 14 ans o fut placèye séye les bounes seues pour fini
son eblucerie.
Ghustine etët nôzouze e ne huchët pâs un brin. O ne pignët jamès. Jamès de
mencions, jamès de critiques. Auqhun mot mawvais n’ét jamè sorti de sa goule. Tout
le monde l’emët ben. Ole apprit le metiër de menaijere.
Un jour, o rencontrit Aughuste. A l’eglise, à la messe ! Ça nn’tët pas râle dans le
temps. I fut vite amiawlë. Més les acordailles etët ben longues à l’epoque. Ghustine
ne se mariit o Aughuste q’aprèye une boune berouée de temps.

Ole yut deux gârs ben qheurus ë pleins d’endon. I z’etët coqhins més ole etët
glorieuze de sës queniaws. I coazënt vra ben e i tarvaillënt ben à l’ecole.
Ghustine, sans brut auqhun rendët service és vaizins dans le villaije. O ne bllâzonët
jamés persoune. O n’huchët jamés méme quand ses gârs fawtët.

Ë pis un jour tout s’arrêtit. Aughuste rentrët du travail. I la trouvit sus son dos dans le
courtil, la goule toute bâillée. Ole avët un bras devers son hotet coume une daraine
periëre pour huchër. Persoune n’avët pu la oui. O defuntit en silence coume ole avët
véqhu.
Ma grand-mère Aughustine etët née sourde ë muette. Mon grand-pére Auguste etët
sourd e muet itou.
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13.YELLE, La Yvette
Dorothée Meignan, Aurélie Laurençot-Houdin, Laurence Lejeune
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14. Uchronie, eune mort gouleyante
Par Flip Legond, Audrey Poix, Laurence Lejeune
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15. YELLE, Marie
Cindy CADIOU

El të née den l’z’années 30….

E n’avaet pouint qenu son pepa ben longtemps, rapport q’i defuntit ben vitement, quand q’èl
avaet 7 ans d’aje.

La mère Potiron, qi tenaet la ferme ao père Gorieu, n’i-a pas ben longtemps de ça, tu ses
ben…

è me dizit qe le père Gorieu i fut fuzillë par les boches.

C’ét pouint vra ! c’ét ren qe des menteries.

I defuntit su sa veloce ! I z’eû un AVC, comme i disent asteur…. Bon, ‘fin, tu vayes ben…..

La Marie….

El aidë sa meman, des fa è tarvaillë den les quios, o son petit mouchouer su le chuchot, nouë
aos 4 coins de la téte.

Un biao jou, è se mit en ménage o un bonome qi n’taet pouint bézant, mais ça ‘taet pouint un
bouenou.

I taet teurjou le permier levë !

Fallë aller soigner les bétes, pis balayë la rue. Il taet bassoura, i pernait son dejun su les 5
eures chaque matinée.

I z’eûres 6 queniaos. I naquirent tertout den l’otë eyou qe ma sœur è demeure yelle mézë.

La permière de la garçaille, c’ét ma mère.

Den l’temps, la Marie ne savë pouint conduire de chârte. El avë un velomoteur pour aller qri
les comissions ao bourg. I n’taent pouint riches, mais il avaent eune vache, tout come, des
pourciaos, des cocottes et des lapins.

I z’elevirent leurs garçailles, fallë tarvailler ben dusse a l’epoque-là.

Qheuqe fa, pour soulaijer la meman, y z’envayë un des queniaos en pension o la grand-mère,
ou core ben eune vieille tante.
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Céz nous, i n’n-a yune qi fut vivr cantë Nénène, la grand-mère, pour li tenir compagnie.

La Marie, èl të eune bone chrétienne, èl allë tous les dimenes a la messe.

Quand qe n’y avë pouint d’ecole, ou ben core durant les vacances d’etë, on nous envayë céz
yeux : Julien et Marie.

Fallë se dejouquer vitement le dimene, se pouiller, se laver la goule, hop ! On montaet den
l’oto, eune 4 L, pis on allë a la messe.

Qhe penelle ! Sieut’ous ! Lev’ous ! Ça taet sans fin !

Et long ! Ben de trop long pour des queniaos ! Mémé nous donnë le missel a lire pour q’on ne
s’ennuyerait pouint.

Le moment eyou q’èl nous donnait eune pièce de 20 centimes (ça taet en francs), ça taet le
soulaijement !

Fallaet mettr ça den eune tâsse, seben, le petit cai qi ressembel a eune corbaille, la !…

pis sortis dede la, si on y avë été sages, mémé nous achetë un filet de canettes.

Son bonome, li, y taet a baizë la bolée ao bistrot, ou a fére son tiercë.

On jaopitrë o yelle, ao petits chevaos, ou core aos cartes. On fourgotë den les vieilles
armoueres, pour se deghizer o les vieilles hardes des grands-memans.

E nous faisë teurjou des perzents (des torchons ou des couverts) « pour ton trousseau » q’è
disaet yelle.

El abienaet teurjou 2 ou 3 fa les papiers des perzents, faot pas perdre !

Pis pour la bone année, èl nous donnait des pratiques a chaque fa …

Je ses q’asteur, c’ét yelle ma bone etaile. El me garde des mizères dede la-haot
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16. Denise Mahé eune grand-dame mal qenue
Aziliz CHARTIER
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17. YELLE 5
Jean-Claude NIZAN
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18. Entere alôzerie e devinaîlle
Kévin LEPETIT
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19. La couéfe su la selette
Henri COUROUSSE
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20. La « P’tite Bedouaod »
Agnés
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21. La Biroqe
Laurence COJEAN

Ploc, ploc...Qhi qi s’passe ? Et la pllé seben ?

Ah dame, mon baluchon va d-iet trempé gené... Mézë c’ét de me rechômer, de secouer mon
pai jaone, de rajuster mon cotillon qi bilonje et de me mouver vitement.

Ventié qe je va trouver un qignon de pain à roucher dan eune manne à bourier dorière la
cantine de l’ôpita St Louis ?

Vaïla eune samaine qe le Mimile a mis mes hardes à la jaille, a dépoché mon bissa, mes soliers
dans l’escalier : « Vas-t’en La Biroqe ! Invencion de reveni me licher le pigo pour pouvaer
t’assir à ma tab’. Retourne en Bertègne Mado ! »

...Si je n’ae bre !... Si je n’ae beuillé !...

Qhi qe j’va faer astour ? Ah yan, il a dit vra le gars Mimile, je nn’ae fait de ma biroqe llon ma
vie !

Je t’ae pourtant si tant boudette o mes cheveux longs, jaone coume les bllés, mes deux zieüs
blleu, une goule d’anje ! Mon pepa é ma meman sonjaent ieu qe ventié qe je pourrae yetr eune
boune seur.

Mais... je t’ae ficèle hardi, tourjour prête à iêt prime pour faire rigoler l’ monde. Si je nn’ae zecri
des chansons su les vaizines, su le qhuré, su les gars boutonneux... !

A tout coup qe n-i-avaet eune diotise de faite, ça t’aet Mado pour sur... Mais mai, je disae que
ça t’aet Nanette. Et Nanette, qi t’aet trop brave disaet qe ça taet ielle la faotive... Pov Nanette,
o nna envalé des caleuvrs par ma faote ! Ielle si tentement gentille, ielle qi avet pou de tout...
Jamain o nn’araet voler un genao, jamain o nn’araet dit des beurdasseries : l’anje, cé mes
jens, ça taet ielle !

Mai vaila, je devinmes toutes deux de belles garcettes, les galants et les sonnous taent tourjour
alentou de cé nous.

Nanette, ielle, o l’en pinsait pour La Peignette. Ca taet un gentil gars du villaije, vra travailleur
et pas beuvou pour un sou. Ca taet le gars à Philoche, eune monvaise coueffe qi savaet lire
et qi faisaet de la politiqe.

Mai, je faisaes tourner le bourichon des galants mais i-en a un qe j’aimaes vra de vra. Ça taet
Dédé Ferrand. Ah malheureuse ! I’l avaet déjà une coueffe... Pour y’êtr pa lein de li, je me
décidis de prendre son jieune frère pour bonome. Il avaet nom Job, i taet pas trop mal tourné,
ça t’aet, dans les permiers temps des noces, un gars qi travaillaet duss.

Nous partimes au grand Paris é je trouvis de l’ouvraije coume gardienne à l’école militaire. Ça
t’aet le biao temp ! Les 30 glorieuses q’ils appelaint le temp là.

Mon Job t’aet de pu-t-en-pu souventes fais o les compains. Lla beuvaet du Pernod, lla jeuouaet
ao tiercé, lla peûsonaet le fessouer des garcettes...

Et pour et’lla qe je me mis dans la baisson...

Petit a la fai, ça fut de qhuter les chopines : Sous le lèvier oyou qe je metaes mes orceus, dans
le cof de la machine à coud’, sous les degrës, sous les houipes... Come de just, je perdis ma
loje et me fallu qhiter l’ôtë, o mes hardes, mon baluchon.

Job revint li en Bertègn, cante ses gens. Je sonje mai, q’il monta eune afaire de chairpenterie,
ou manièrement de monterie d’eqhuries o des pllanches de bouéz, ou ... j’sais-t-i mai ?
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De dla, je me mis a tarvailler dans les ôpitaos, coume chamberière mais des faïs je t’ai cotie
pour viendr a la clliniqe. Berdi berdao, je n’en reculaes autant qe je n’en evançaes. Alour, la
souegnouère, me disaet : « Mame Mado, vous trinqhites core de tro yere ao sair ! Viendez
dont faire un p’tit somme dan la linjerie ». Ça t’aet une vra boune persone la souegnouère la.
O me doni ma chance. Main dame, je n’avaes pas core beû mon saoul, seben !

Je perdis core eune faï mon ouvraije...et mon ôtë, come de just !

Forcenément, je hersais llon la journey devers les bistrots. Un sair qe je t’aes a chiner, je me
mis a chanter la chanson qi caoze de Jean Renaô et des poumiers qi flleurissent hardi petit
devers cé li. Et coume lla qe le gars Mimile vint me caozer. Ça te un brave gars oriné du
Morbihan : cé li aussi, le monde chantaint la chanson la. I tarvaillaet duss dorière le zinc du
bistrot é le sair, i rentrait dan eune chamb de boune sous les houipes devers le Faubourg du
Temple.

I me rechomit, i me fit ouvraijer cé un bouife qi vendait des bissas.

Avec mai, n-i avaet eune coueffe manièrement mahanée. O se mouvaet o eune chariote, main
dame, o ne t’aet pas feniante. La bonefame illeu devint vite coume ma seur. Mai, je reprenaes
le gout a la vie. Le dimaine, je qhuizinaes de la bllanqhette de viao pour mon Mimile. Ça te
core redevenu la belle vie.

A Pâqe, le bouife se défunta... La boutiqe fut fermée, é mai, me vaïla, une faï de pu sans
ouvraije. La chambr de boune, sous les houipes taet vra gentille main tout llon la journey a i-
attend’ qe le Mimile revienraet : lla t’aet moins lon si je beuvaes... Alour je bus, tant q’a tant...
A peine de bon !

Astour, je dors dans les racoins des rues : fao un ptit de chandelle, mais pas dtrop. Si i faet
frai, je se illouze coume un oézè : je se gerouée, je coti des dents. Pour me rechomer, je se
en deu doubl, coume eune mémère.

Si qe j’ae d’a d’mourir, ventié qe je pouraes reviendr en Bertègne, o mes gens é i-êtr ensuérée
cante mon pepa é ma meman ? Su ma tombe, le monde pouront lire : ci-git Mado, la Biroqe !

***

Pour abouter mon istouère, je voulaes esplliqer qe Mado t’aet ma tante, q’ol a tourjou véqhu
de même : au jou d’illeu, je sonje qe je diraen de yelle q’o taet bipolaire... Ventié q’astour les
docteurs pourraint la soègner...

Coume o s’y attendaet, o revint mouri en Bertègne et o fut enterrée cante mon pépère é ma
mémère.

Son petit nom ne fighure pas su la tombe...
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22. Lisa
JEGARD Hubert
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23. Marie
Touène AGHESSE
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24. Seûr Nanane
Charles Le JOLY

J’eu teurjou oui dire q’i avaet q’une boune boune-seûr é qe le diâpl l’avaet
core emporté ! ben nouna, je n’eu mai counaü yeûne, é une boune, seûr

Anne-Marie* q’o se noumaet, pour mai ça taet seûr Nanane. Une brave petite
boune fame tenant ghaïe o son bissa é son mouchouer de caü.

Ole ét arivée en retreûte à Beurhan, é o reustra durant 26 anèïes.

Ole a vaü le jou à Coëtlogon den lés côtes-d’a- haot le 15 jenvier 1927. Ole a
fèt son eucole à Mohon, à Plleurmè, pis deüz aotrs anèïes céz lés bounes-

seûrs de Qhermaria. La vaïla métresse den pllein de p’tites eucoles en
Beurtâgne, é core bé pus louin.

Ça taet une fame bé simpl, pâs d’embâra o yelle. O sa 2chs blleue ou bé à
pië, ole alaet vaïr le monde, aossi bèï yaüs de la haote qe lés gheûz. Jamé o
léssaet qhoq’un den la pagne ni den la mizeûre. Méme yaüs qi tint pâs de la
qhurâille alaent li caozer, qhoqe fès pour li demander de l’aïde, on pouaet

conter su yelle.

Ole alaet aossi bèï à la qhermesse de l’eucole du diâpl, qe yelle du bon dieu.
Cant ole arivaet, toute la garçâille la sueuyaet pour avaïr un gueunaod, un sou

pour la câsse-bouéte ou bé la péche à la ligne.

Ole a teurjou saü caozer galo, un jou o vient me vaïr, o voulaet dés texts en
galiao pour amuzer lés p’tits vieus é lés malades q’ole alaet vaïr .

O nous a qhité le 11 juin 2024, astoure-ci ole ét den le cimetieûre de
Qhermaria à Locminé, més deut core fère rigoler le monde o més istouères en

galo ao paradiz. Je chonje core bé dés fai den yelle !

*Anne-Marie Bellamy
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25. YELLE 6
Réjane DELUCE
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26. YELLE 2
Anne COLLEU

Yelle ! Vaici un sujit dusse vra dusse raport qe je ne ses pouint den le cai de choizi ! N’en a si tant !
Eune couèfe de la qenûe ? Un personaije de rimadiao o de diriy ? E pouqhi pouint eune «yelle »
lorieuze den l’istouère de notr paiz ? Oh, Ventiërs qe je vas putôt caozer d’eune « yelle » qi ét a
tâcher meyen de saover des bétes o la nature ! Ah maoccion de maoccion n-i a si tant de couèfes vra
lorieuses qi sont a crocher deden ! Si qe j’avaes hardi de temp, faraes ecri su eune « yelle » chaq jou
de l’an ! 365 pourtrèts de couèfes maitië pâs creybl su eune anéy de temp !

Bon ! Mézë, c’ét d’étr un petit de pus espritéy ! Si qe je ses si tant desalmentéy ‘la ne va pouint me
mener a ecri du bon cai, seben !

Oh meins espère un petit… J’e terouë ! Je va vous caozer d’eune « yelle » Internationa ! C’ét pouint
eune couèfe pour de vra meins je sonje qe ‘la joue tout come bravement.

Je la veyons eune fai l’an meins je somes a amarrer sa venue ben pûs tôt ! N-i-a des siens etout qi
rujent dijà a la perchaine fai sitôt qe ‘la a aboutë. N-i-a etout les siens qi ne veulent pouint en ouïr
conter. Berchozes de dégrignouz, seben ! Meins etout cant q’un sien a du deu e qi vait le monde
benèzes vra benèzes ela duje yétr pûs dusse a endurer, pour sur !

Aloure je vâs vous perzenter ma « Yelle » de qheur :

Ole ét den les sonjéys, ben avant qe de veni.

O done ben du cai a runjer pour savair le cai qe j’alons manjer meins etout qi qe j’alons vair le jou la e
les jous par après, seben.

Ole ét vra especia pour la garçaille et core pûs pour les qeniaos qi vont n’avaer pllien les mirettes !

E pés, n-i-a a fére de terouer des perzents pour tertout.

Ao permier jous du mouéz de Delaire, les bourgs se pouillent de ferluchons, de pétoches toutes
coulouréys e de marottes. N-i-a etout des montreriys su les pllaces e den les jardrins eyou qe je
pouons aler en devarinade! N-i-a hardi de monde a se pournener de sairéy raport qe ‘la terluze
bravement. C’ét mirabiao ! C’ét tout come la basse-saizon, i fét un petit fré meins n-i-a pâs chouéz.
C’ét vra haïtant pour tertout.

Si qe v-alez a Châteauberiant, v’alez pouer marcher su l’erussouère o des manière de sur-solers e pés
vous serez benèzes de manjer eune lichouzerie ben d’amain a partaijer long la pourmeneriy.

N-i-a etout des zomes, pouilléys de rouje o eune grande barbe bllanche o des chahunes massacrs qi
caozent o la garçailles meins les qeniaos ne sont pouint terjou ben fiers. N-i en a qi se mettent a
berier, core !

A l’ecole les eblussons sont for désalmentës. I sont a espérer les perzents de lou sonjeriys ! E pés le
Papa La Noua c’ét ti un vra !? O pouint !? La classière ne va pouint doner le chieu, seben ! Ole a dija
ben du deu a les garder manierement espriteüs !

Les qeniaos sont a ghetter lous monde e etout a se qhestioner : « Je fus-ti boudet assez l’anéy li ? Je
vas-ti avaer les perzents de mes sonjéys ?... »

E pés le vela a vacancer… Le jou especia ét bétôt là ! Nous vela rendus a la « yelle » de ma sonjéy !
V’avez tertout deviner bé sur ! Je chouézis la Noua ! La « Yelle » mirabielle de la Basse saizon !

Meins j’e pouint core aboutë den ma sonjeriy. Je repaisse !
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Mézë fromez vos yeûs. Léssez mai vous mener ao paiz de la Noua ao défi du temp :

C’ét la vailléy de la Noua. Dehô, i fét grand fré. La naïje a chû long la journéy. N’i-a etout des
bouchons de naïje su les couézéys. La garcaille sont désalmentës vra désalmentës. Grand-pepa e
grand-meman sont a les mener a miraoder un petit cai de pûs l’otë pour durer diq’ao souper.

Ça sont a bon le fricot, meins etout le chicolat. E pés core, n-i-a la sente du sape tout miraodë qi
tâche meyen de ne pouint se pâmer trop vitement raport qe n-i-a eune bone fouéy den le fouyer.
I fét chaod ben de trop den l’otë meins n-i-a pas chouéz. Tout les bones jens sont benèzes d’yétr de
domë, eune fai l’an, terjou. Le monde font tout lou possibl pour yétr de la féte la !

Tout ét parë, tout ét marabiao ! Le monde ont des étailes den les yeûs. Ça terluze, ça berluze, tout le
monde sont benèzes. C’ét eune manière de temp qi n’avanje pûs come d’amouéz.

Les chains e les miaolous sont un petit tabutës de tout ce drao e core de tout le monde q’ét a les
chinchoner, meins c’ét tout come pllaizant cant qe n-i-a votr monde a l’otë e pés core n-i-ara du bon
cai a roucher, pour sur ! Aloure, i sont a espérer etout.

La famiy s’anije a l’entoure de la tabl toute miraodéy e guerdi de nourri.

Ca manje, ça richole, ça druje, terjou o des beluettes den les yeus. E pés… E pés de piqe en paqe, le
marcelot de sabl s’arive e la garçaille s’endorment. Aloure, ben vitement, les pepas e les memans les
mènent a la jouq. E ohpalah ! Un petit temp de delâs, ren qe du monde grand assez pour ne pouint
se tabuter pour yeûs !

Meins, n-i-a core si temp a fére avant la piqe du jou ! Permier c’ét de netti la pllace, fére l’échaoderiy
e tout le cai la. E pés, n-i-a a fére d’émarer les perzents a l’entour du sape e de mettr les genaos den
les chaosses qi sont a pédanser su le devantier du fouyer. Je pouons etout fére les pâs-signs du pepa
la noua pour qe la garçaille sujent core pûs ebaobis ! N-i-a etout un sien qi a a baire la verréy de lét e
roucher un petit cai le gatiao pour le Pepa la Noua e ventiërs ben la carote pour le rene, etout !

Velà, tout ét parë ! Les bojes vont a la jouq etout.

Demain, les qeniaos qi aront ben dormi seront les permiers a dehôri du let ! N-i-ara des ah ! N-i-ara
des oh ! Les pepas e les memans araent ben voulu s’aqueniller un petit temp de pûs meins invencion
de dormi core ! Mézë c’ét de sorti du lét e de perfiter tout de ce jou vra especia, de vaer les yeûs de
la garçailles emplleni de beluettes meins etout yeûs de la vaille errere-grand-meman qi a si tant qenu
de Noua meins qi ét toujou emplleni de la fiziqe vra especia qe done la Noua ao monde.

Mézë vous pouéz defromer vos yeûs e erterouer votr viy de tout le jou ! J’e l’espouèr de vous avaer
mener a perfiter un petit cai de pûs de la fiziqe qe la Noua nous done !

Mézë, c’ét d’esperer core eune anéy de temp avant qe de te erterouer, ma bielle « Yelle » si
mirabielle !
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27. YELLE 7
Marie Chiff Mine

Je sonje den yelle bé des fais !

Durant l'hivè, o n'mene pouint d'potin…

Ole a, ben sûr, ses cotillons d'plleumes vértes ben dersées.

Més ole ét mouins lorieuse q'ao printemp !

Periez-la vitement a la prime du temp !

Ole arive ben grayée coume un soulai su la tére.

O terluze, ole ét boudette e béle come tout !

Ole ét come ene etaile de tére !

O n'fét pouint d'potin més o fét d'l'embarrâ tout come !

O danse o la coterie, o s'evaye de ouipe en ouape !

Pés la danserie des etailes de tére s'erète petit a la fai...

Le vent bufe core e sonne le temp du riguedaod des cllos, des talus, des courtis e des prées...

Yelles ? O jilent e s'emouvillent par verdées, par afilonjées, par talées jaônes...

Ho ! Yelle ? Come ole ét drole astoure... ?

Ole ét emmorfosée net préte a s'avoler a l'entour de la garçâille ! Hm ! Hm !

Hooooo ! Yelles ? Eyou q'è s'en alent tertout ?

Justenément, ene garçâille pignoche den l'debas d'la prée...

-Meman , meman ! Eyou q'ole ét ?

-Tchi don ?

-Ben, yelle ! Yelle e ses amins jaônes qi tint tertout d'ensembl a jaopitrer den la prée yere… ?

-Devine, devinâille ? qe dit la savanceté de la meman qi portaet ene panerée plleine de fricot pour
midi.

-Ben, Meman, tu ses ben, tout come ? Yelle, la bonamie du soulai ! O yit rsembele bel-e-bin!

-Haaaaaa ? la fllour de pissenlë qe tu mis den ene p'tite boutaille pour mai yere ?

-Dame vere, Meman, c'ét bin yelle ! Eyou q'ole ét anet ?

-Ben, rgarde don...ole ét pâmée ! E toutes les aôtr etout ! Més ne pigne pouint, ma fie ! « Fllour pâmée
enraye l'amour pour la mézonée ». Pouint de tabut, ma fie ! C'ét d'méme !
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La meman dehorit vitement de sa panerée un orseu fin pllein de feuilles de pissenlit mincées o du bllan
e du jaône d'eu e des p'tits monciaôs de pataches qhieutes, garnies de biaôs brins de cives dessu. Les

v'là toutes deux su l'pâtis vert a manjer le fricot la den l'orseu o yeu qhuillers de bouez.

Le temp passit vitement…

La fut d'méme pour le pissenlë tournë astoure en boule de plleumes grises toutes doujettes ben prétes a
s'avoler. La meman buffit un segret den l'orâille de sa p'tite fie ; yelle, o taet ben mârie de n'pouint

terouer ene aôtr fllour de pissenlë ben éberzillée pour la doner a sa meman core.

-Buffe su les boules de pissenlë pour réver d'ene aôtr fllour, ventiés ?

Qhi fut dit fut fait !

La fut ene buffée sans fin pour la garçâille qi pâssit bel-e-bin d'temp a réver en buffant terjou.

Aprés sa buffée, la p'tite fie vit ene fllour de termaine o des avettes dessu...

-Vrai ben, Meman !

O qheuillit just ene fllour de termaine rouje e la donit a sa meman. O youpit benéze !

La meman la mit den le chupiron q'ole avaet aranjë d'o son paï dorë !

E ben les siens q'ont vu la mére e sa fie durant la véprée ont ben sonjë den yelles toute la sayrée e le
jou d'aprés ! O tint toutes deûs ben grâcieuzes o yeu fllours su la téte !

N'i'avaet pour dire, un courti su yeu téte o des fllours de termaine, des maroutes, des pië-cos, des
margriyettes, des primevertes, du brou méme e berte-berte-berte....

Dame ver, les fllours den l'chuchot font chauvirer e richoler l'monde...

La nature en téte se muce ao mitan du qheur e fét berluzer les goules du monde !

N'ia pus q'a fére come yelles e le monde s'ra pus d'amain pour s'entraimer !

Yelle, yelles youpent ! Youpe !
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28. Une tuouze amourouze

Ça tet eune dame gaijée pour tuer. Un jou, è devet tuer un ome
qui avet nom Gemini Criquette. Son aderce tet la sieuvante : rue
de mort. E recet le méssaije, é se chome de sa chére e partit tout
dret. Arivée su pllace, ao bon endret, è sonit la berdinghette.
L’ome ouvere la porte sans se defier. La dame sortit son coutè
e le renjit aossitôt sans qu’i s’en avize.

-Vous étes-ti eune livrouze? Qu’i li demandit.

-Yan, q’è reponit aprés un petit de temp. I tet-i biao!

I se revirent e se mariirent.
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29. YELLE 8

Un biao matin de bâsse sézon, je me levis, pernis mon dejun et
commencis a jouer és cartes o mes touéz seûs. En se promenant
dans le bourg les touéz seûs bataent de la goule o d’ aotrs fames.
I ouirent un garçaille arriver, lâssë apres la course pour arriver
là.

—Je viens vous preveni pour vôtre mère .

—Qhi qi se pâsse ?

—Votre mère a saôvë deux poupons d’eune brulerie. Venez la
vaer a l’ôpita.

I trouvirent lous mère, lâssée aprés cete brulerie mé etout fière
d’ avair saovë les deux garçailles.
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30. YELLE Nanne-Marie

Ça tet l’istouere d’eune raine qui menet la Bertagne. Elle avet
nom Nanne-Marie la IIIeme. La France tet oqhupée pâr
Ghilmette la Bâtarde mais pas la Bertagne. Nanne-Marie avet
des mâraines : Nanne de Bertagne, Elaine Jégado, Marion du
Fouët, Talie Appérë et Maria le Marécha. I s’en entraidirent
pour chabouter Ghilmette la Bâtarde qui avet oqhupë toute la
France pâssë la Bertagne. Le duchë tenet bon core e tourjou a
l’oqhupant. Durant l’ataque de Ghillmette la Bâtarde ; Nanne-
Marie la IIIeme evâillit ses mâraines et toute son armée su les
marches. Et la sieute vous la conéssez
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31. Simone MORAND

Ole ouvrit ses qhinquets en mile neu cent
quatorze,Simone Morand a marquë ben fond de ses
parpiës la qhulture beurtone ao vintieme siecl. Ole a
servi de lian entere le monde de d’aotrfai et le
monde...d’astoure. Femme incrayable, fesante come i n’a
pâs ghere, o fut permier jououze de piano é o fut
enseignouse et rasserrouse de chants en Haote-
Bertagne. O tet nette qheurue su les hardes bertones et
le nouri berton. O defuntit en deû mille yun.
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32. Simone VEIL

Simone Veil ét un modèle du dret des fames.

Grace a yelle les fames ont le dret d’avorter en France depès
1975, les fames ne sont pus poursieuvues par la justice en
France. Les fames e les omes s’entr-valent… C’ét un dret gravë
nair sur bllanc dans les parchats de l’Urope.

Depès 1979, o tet elizue la permiere perzidente du parlement
Uropien.
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33. Anne Franck

J’alons vous caozer d’une jieune fille qui s’ét morte à caoze de
sa religion, o n’avet pas-meins ren fèt de ma a personne. O tet
une jieune fille mouvillante pllene de vie, ça ne l’a pâs empôzë
de mouri en camp de grand-turie. Anne Frank etet née le 12 de
juin mille neu vinte-neu e o defentit en feuverier ou mar 1945 a
qhinze ans. O tet la fille cadette de Otto Heinrich Frank et
d’Edith Frank-Hollander. Anne Frank tet née en Alemagne a
Francfort-su-le-Main. O tet juive. Ole a tenu un journa pour yelle
méme tous les jous durant q’o tet qhutée a Amsterdam, yelle e
toute sa famille, pour se saover des Nâzis qi les poursieuvint de
1942 à 1944. Son journa fut bani après la gherre.
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34. Emy Winehouse

O tet eune belle fame ao pai nair e ses ieûs tint come
des nozilles.
Sa vouéz tet aossi belle come yelle, son corp tet aossi
biao come les tatouaijes qi recouverent sa piao.
Le jâze li va si tellement ben q’on diret eune père de
noces cant o chante.
Ole ét partie se n’n aler trop vitement,...... eune vouéz e
eune âme se sont tézues pour de bon.
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35. Marie Curie

G’n avet pâs ghere de fame dan la fuzique – chimie d’aotrfai.
Ses sujits de recherche portint su la radioactivitë.
O se portit come medecin a la permiere gherre.
O tet couraijouze, qheurue su l’ouvraije e ses idées come i n’n
a pâs ghere de monde.
C’et grace a ces calitës q’ole a pû aler si lein dan ses recherches.
Marie Curie ét la soule siançouze avoir zu deûz prix Nobel : le
sien de fuzique e le sien de chimie.
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36. Toute soule

Je ses eune fille qi vit toute soule come eune louve

de brousse

A caoze de mon pelaije q’ét pâs come les aotrs

qi ne lous hète point

On m’eqhigne tous les jous més je ne dis moute

je sors dehô o la poûr, je rentere cé mai en pignant

Cant je huche « A mai » personne ne me ouait

On m’a saovée de cete prinzon d’épines

Eune anje m’a ouvert le qheur e je ses mézë benéze
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37. Marine DELPLACE

Le 2 d’octobre, Marine Delplace avet të la toute permiere
chantouere de la douzieme sézon de « Star Academy » a
étë perzentée au monde. O pousset d’s études pour etr
medecin des dents. « C’ét a la permiere fai qe je chante
devant si tant de monde.»*
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38. YELLE 9

Les femmes que je vâs caozer sont des femmes net consequentes pour
maï. Pour maï, ces femmes sont des princesses. Ces femmes sont
belles . O sont fortes, pllenes de couraïje. Lous chaorire berzille comme
un soulai. Ces femmes sont comme des seûs. Je les aime. Ben sûr depés
le debut je vous caoze de toutes mes copines.
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39. YELLE 10

O cheminet dans la forét o son chien et son petit frere. O vut un pourcé
nair coure devant des chiens. O rentrit cé yelle, prit le telefone, apelit
son grand pére. I li dizit qe ça tet des chaçous. O v’lut prendr le veloce
de sa vaizine. I tet quervë, o prit sa trotinette. Son petit frere prit son
veloce et i partirent se n’aller eu veloce vaer les pourciaos de la ferme.
Ça tet un pourcè qi se tet saovë. Ole alet dire ao fermier qe ses pourciaos
se tint saovës.
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40. YELLE 11

La princesse trembllet en cheminant su le chemin. A la fin o ne sentit
pus ses dais, a force de ramâssër les naizettes. En rentrant. O caozit a sa
mere. Cete-la li dit que le gâ tet mort.

La princesse ét benéze, le bonneur revient.

Pendant que la mere caozet la princesse danset.



74

41. YELLE 12

O se pourmenet o son chien su Paris pour decouvri la Tour
Eiffel e bourdit devant d’aotrs bâtiments nette de la q’nûe . Je
la vûs de lein. J’alis pour li caozer. Ça tet eune fille nette
boudette. Ole avet les ieûs verts e le pai nai. Je nous aotr –
caozites yelle e mai. J’avions hardi de points communs.
J’avaes caozë. Pas tard on se promenit a la Tour Eiffel.
J’avons fèt de bones muzées tous deûs
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42. YELLE 13

Je me souviens de cette pâssante : o tet a cheminer dans la rue. O
sembllet mârie. J’avaes l’impression q’a se qhutet dans sa cote que je
portons pus astoure. O portet étout eune medale acrochée a sa cote. Je
la sieudis durant eune oure e ole olit a un châtè eyou q’ole entrit. Je la
ratrapis et je li caozis. O se retournit et je l’e tout de sieute erconaeue.
Ça tet Nanne de Bertagne.
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43. YELLE 14

Ét eune amie qi vit a Merdrigna. O poûsse les etudes ao
colaije de Per Jakez Hélias. Ole a eune souétië d’amies.
Ole ét qheurue su la danse, la chace. Le merqerdi la
véprée o va a la dance e dan le bout de la semaine o va
chacer. Ole a eune chienerie e o se mire dedan. Ole ét
née le 3 du maez d’aot, le perchain maez d’aot ole ara
14 ans. Eune fai ou l’aotr, ole acompagne qheuqes fais
son frére a l’autocross.... Ole ét-i belle ! Ole ét un petit
folaode. Eune amie percieuse come un diamant. Ét eune
amie estra. Ole ét belle come eune flleur
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44. YELLE 15

La femme, ou putôt la jeune fille qe je vas caozer
c’ét ma seu. Ole ét-i belle, je me mire dans yelle !
Je lésserë pas l’apercher ! Je l’aime hardi. Je li
done betôt tout mon temps. Ole eme ben coure més
o chet des fais. La premiere fai qu’ole ét chaete du,
ole sagnet de la leuvr, je me ses si tellement emayée
qe pendant le reste de la sairée je la serraes dans
mes bras.

C’ét ma petite seu Mia
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45. YELLE 16

On vait eune sombrure dans la net. Une fame court, sans brut, dans les ruettes mal
écllerées. O part se n’aler. Des omes sont a coure aprés yelle. O terbuche, chet e
se retreûe encercllée. I la baodent, ole en chet e caonit.

─J’e ma a ma téte, je ne me souviens pâs. La poûr, la courerie e me vla chaete, pés
pus ren. J’e nom Lyze. Je demeure pâs ben lein d’un petit bourg de Bertagne. Je
vis toute soule dan la forét. Je ses medecin, je souegne les petits e les grands maos.
Je rendaes le monde benèze, je saovaes des vies. Més tout ela a changë dan le
mitan de l’ivè. À la sézon-la le monde atrapent pus fort de ma, raport a la fret.
Come cete garçâille qe j’avaes l’amouez de souegner. A chaqe fai q’i gherisset,
le vaer chaorire me rendet béneze. Més cete fai-la j'e pâs pû le saover. C'ét alë si
vitement ... D'un jou à l'aotr on m'a prinze pour eune sorciere, yelle q'avet fèt
mouri la garçâille. Aloure je ses partie més on m'a happée. Je ses mézë eune
tuouze, enfromée dan eune prinzon e bentôt je vâs devair qhiter votr monde. Je
des me reprendr. Je sonjâes a dehori dede là. Un gardou pâssit. Je l'assomis. Par
chance, il avet des cllës dans ses pouchettes. En un tour de main je fus sortie.
Astoure, par eyou qe je des me m' n aler ? Je couraes, coure qi ne coure. Més je
redoubllaes su mes pâs. Des chandelles tint acrochées és murs. J'en pris yeune.
Enfin je vis la sortie, ilë, qi tet devant mai. Je courus, sans sonjer dan ren d’aotr
qe aler le pus lein de la prinzon-la. Je ouis des bruts de pâs, derrere mai qi se
raperchint. Ça tet des omes qi me baodint. Le jou d'aprés i me brûlirent su un
buchier come si tant de fames du temps là.
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46. YELLE 17

Ét une mère. Yelle, ole ét nette belle. Ole ét jieune e grande. Ole
a 21 ans. O fét qhéssière. Ole a un mari e deûz efants. Ole ét
alante,

fezante come qhéssière. O part se nn’aler en voueture pour
travâiller ao supermachië. Son mari ét arjentë : il a eune ôtë a
Paris devant la Tour Eiffel a eune aotr es Etats-Unis. Ole a un
segret, pourqhi il ét marië o yelle ? Qhi q’ole a de pus qe les
aotrs fames ?

Ole a de cai ? Nenni, ole ét qhéssière. I l’eme, i l'eme cete fame-
la de tout son qheur.
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47. YELLE 18

La femme que je vâs vous caozer est une femme net consequente pour
mai. O fait partie des femmes qi se battent pour garder la téte haote .
Cete femme là, son chaorire ét come un soulai qi rait, remplleni de
ghaïtë e de bonneur. Chaqe jou, grace a cete femme je trouve le
couraije de me lever e de ne pâs bésser les bras pour mon aveni. Seben
depés le debut je vous caoze de ma maman
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48. YELLE 19

Ét eune amie estra qi vit a Laornan. Ole ét-i belle ! Ole ét
qheurue sur la naïje. Le mardi, mercquerdi, jeudi, venderdi,
samedi. O pousse les etudes ao colaïje de Per Jakez Hélias. Ole
a eune souetië d’amies. Ole ét qioq’un su qhi qe je peus conter.
Ole ét nee le 24 du maez de decembr. Ole eme les chevaos, la
courerie, les chats, les chiens, les lapins-nains etout, les
chaossettes qui berzillent. Ole ét folaode. C’ét un ange tout
come eune vra bone amie, eune amie percieuse .
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49. YELLE 20

O cheminit autour de l'etang o son chien et o jetit un bout de bouéz dans

l'etang et son chien saotit dan l'iao i se secouit a cotë de yelle pés o rentrit

cé yelle trenpée. Le jou d'aprés o retournit dans le bouéz et o vût les

cochons, son chien l's a vûs. I se mit a coure derre les cochons, o les revit

dans un cllôz o des pomiés pés o rentrit cé yelle pés o cheminit alentour

de l'etang sans son chien.
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